7.3.1 Verejny obstardvatel sa zavazuje nechat vSetky odovzdané Zariadenia
v Sluzobnej prevadzke Koncesionara pocas Koncesnej lehoty.

7.4 Prehliadka modernizovanych Zariadeni ( po modernizacii Zariadeni)

7.4.1 Verejny obstaravatel je povinny uskutocnit’ obhliadku rozsahu modernizacie
Zariadeni po jej ukonteni, na zdklade vyzvy Koncesionara, a to v termine
oznamenom v pisomnej vyzve, ktory nebude krat$i ako 3 pracovné dni odo
diia odoslania vyzvy. V pripade, ak sa zastupca verejného obstardvatela
obhliadky neztcastni, uskuto¢ni sa ndhradnd obhliadka najbliZsi nasledujici
pracovny defi. Ak sa Verejny obstardvatel' neztcastni ani nahradnej
obhliadky, m4 sa za to, Ze modernizacia zariadeni bola uskutoCnena
v rozsahu pisomne ozndmenom mu Koncesiondrom. O rozsahu modernizacie
Zariaden{ instaldciou novych Osvetl'ovacich sGstav nahradzajacich pévodné
osvetl'ovacie sustavy v existujicich Zariadeniach, vyhotovia zmluvné strany
pisomny Protokol modernizicie. Protokol modernizacie bude obsahovat
najmenej popis Zariadeni arozsah ich modernizicie (dalej len
,modernizované Zariadenia“) a bude podkladom pre rozsah plnenia
povinnosti zmluvnych stran podla tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli,
7e Osvetl'ovacie sustavy sa nestavaji sucastou Zariadeni verejného
osvetlenia ich initalaciou a a? do momentu nadobudnutia vlastnickeho prava
Verejného obstaravatela k Osvetlovacim ststavam podla tejto Zmluvy,
vlastnicke pravo Koncesiondra k instalovanym Osvetl'ovacim ststavam
zostava zachované.

7.4.2 Ustanovenia tohto bodu sa primerane vztahuji aj na tie Osvetl'ovacie sustavy
ktoré budd in$talované samostatne na existujiice oporné stlpy, nad rozsah
existujucich Zariadeni verejného osvetlenia.

7.5 Plnenie zo strany Verejného obstardvatela. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze Verejny obstaravatel bude Koncesionarovi pocas trvania Koncesnej
lehoty
poskytovat' pefiazné plnenie za sluzbu prevadzkovania audrzby verejného
osvetlenia a za sluzbu dodavky elektrickej energie a distribicie do odbernych miest,
ku ktorym st pripojené Zariadenia verejného osvetlenia nasledovne:

7.5.1 Zmluvné strany sa dohodli na rotnom plneni za sluZzbu prevadzkovania a
udrzby verejného osvetlenia a za sluzbu dodavky elektrickej energie a
distribdcie do odbernych miest, ku ktorym st pripojené Zariadenia verejného
osvetlenia (d'alej len ,ro¢né plnenie“) vo vySke 5 200,- EUR s DPH (slovom:
pattisicdvesto EUR) za kalendarny rok
(hodnota koncesie s DPH/ koncesna lehota). Ro¢né plnenie bude Verejny
obstardvatel’ uhradzat' v mesacnych splatkach, kazda vo vySke 1/12 vysky
dohodnutého roéného plnenia. Pre kaZzdu mesaénui splatku v zmysle tohto
ustanovenia, bude Koncesionirom vystavena faktira, a to najneskdr k
poslednému diiu daného kalenddrneho mesiaca. Takto vystavena faktira
bude splatna vzdy najneskor do 14 dni po jej vystaveni.

7.5.2 Vyska ro¢ného plnenia je pevne stanovena na obdobie odo dia
protokoldrneho odovzdania Koncesného majetku Koncesionarovi do konca
daného kalendarneho roka. S platnostou od 1. Janudra kalendarneho roka
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola tito Zmluva uzavretd do konca
Koncesnej lehoty sa bude ro¢né plnenie upravovat kKaZdoroCne vzdy do 10.
Decembra prebiehajiceho roka s cenami polozZiek uvedenymi vo vzorci ku
dnu 30.11. toho istého roka s platnostou prepocitanych cien na nasledujici
kalendarny rok. (d'alej len ,Datum indexécie”). V datume indexacie sa cena
plnenia upravi podla niZsie uvedeného vzorca a bude platit’ pre nasledovny
kalendarny rok, ktory zacina prvym diiom a konéi poslednym diiom
kalendarneho roka.

Koncesnd zmluva uzatvorend medzi obcou Danovd a koncesiondrom MAGNA ENERGIA a.s. 10



Vzorec:

Cn+1=(CPXE *1,16)+(CDISy.1) + cena za sluzbu

C rotné plnenie

CPXE cena za dodavku elektriny vypocitana z aritmetického priemeru zdvereénych cien Base
Load Year Futures P PXE SK BL Call na burze PXE SK za obdobie december aZ november
na nasledovny kalendarny rok pre ktory sa pocita cena - http://www.pxe.cz/K i-
Listek/Oficialni-KL/ pre SK.

CDIS odplata za distribuciu elektriny uréena podla cenového rozhodnutia URSO platného na

nasledovny kalendarny rok, pre ktory sa poéita cena pre prislusného prevadzkovatela
sistavy, do ktorého si odberné miesta podla tejto zmluvy pripojené -
http://www.urso.gov.sk/?g=rozhodnuti ktoenergetik

n+1 kalendarny rok pre ktory sa ur¢uje indexacia roéného plnenia

7.5. Refunddcia ro¢ného plnenia z programu MUNSEFF. Koncesioniar méZe vyvijat

¢innost’ na ziskanie nendvratnych finanénych prispevkov z programu MUNSEFF, od
bankového agenta, ktory je povereny EBRD, ako organiziciou financujicou projekt
MUNSEFF. Nenavratny financny prispevok (d‘alej len ,prispevok”) méze byt poskytnuty
za podmienok stanovenych EBRD pre projekty energetickej efektivnosti v municipalnom
sektore. Verejny obstardvatel’ tymto deklaruje zdujem, aby Koncesionar ako ESCO
spolotnost’ pre ucely projektu MUNSEFF, vyvijal vietky nevyhnutné tikony k ziskaniu
naroku na prispevok a jeho ¢erpanie.

Verejny obstaravatel’ sa tymto zavazuje poskytnit’ Koncesiondrovi vietku nevyhnutnt
stucinnost aumoznit' plnenie vSetkych povinnosti Koncesionara, ktoré mu budd
vyplyvat' zo zmluvného vztahu s financujiicim bankovym agentom, tak aby bolo moZné
narok na prispevok ziskat' a Cerpat, ziroven sa zavizuje umoznit subjektom, ktoré
v mene EBRD projekt MUNSEFF realizuji a vykonavaju dohlad a kontrolu, umoznit
a poskytnut' sucinnost’ pri plneni ich poziadaviek v stvislosti s ¢erpanim prispevku. Ak
pre projekt zvySenia energetickej efektivnosti a zniZenia nakladov prevadzky verejného
osvetlenia podla tejto Zmluvy ziska Koncesiondr prispevok z programu MUNSEFF,
zavazuje sa sumu ziskaného prispevku distribuovat’ v prospech Verejného obstaravatel’a
tak, Ze v kazdom kalendarnom roku trvania tejto Zmluvy nasledujicom po kalendarnom
roku, v ktorom na prispevok vznikne narok abude bankovym agentom poskytnuty
v prospech Koncesionara ako ESCO spolo¢nosti, znizi sumu roéného plnenia podl'a bodu
7.4 0 pomernu Cast’ prispevku pripadajiiceho na jednotlivy kalenddrny rok do skonéenia
trvania tejto Zmluvy. Verejny obstaravatel' sa zavizuje znaSat' pripadné désledky
poruSenia Cerpania prispevku, ktoré budu vyvolané poruenim povinnosti ku ktorym
v tejto Zmluve zaviazal.

8. KONTROLNE PRAVOMOCI VEREJNEHO OBSTARAVATEL'A

8.1 Vykonavanie SluZobnej prevadzky podlieha kontrole zo strany Verejného
obstaravatela, ktory je opravneny prostrednictvom vlastnych poverenych osob
pocas Koncesnej lehoty, a na zdklade vzijomnej dohody, vykonavat kontroly
dodrziavania dojednanych podmienok v tejto Zmluve, a to predovietkym preverovat
dodrziavanie povinnosti stvisiacich s Riadnou idrZbou modernizovanych Zariadeni,
preverovat’ dodrZiavanie povinnosti pri prevadzkovani verejného osvetlenia,
v silade s podmienkami Zmluvy. V pripade, ak Verejny obstaravatel’ zisti porugenie
povinnosti Koncesiondra podla tejto Zmluvy, je povinny o tejto skutofnosti
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bezodkladne, najneskdr do 2 pracovnych dni po zisteni informovat Koncesionira
a tato skutofnost’ preukazat, najma predloZenim fotodokumentacie. Koncesionar je
povinny tato napravit' po obdfZani oznamenia v termine podla povahy porusenia
povinnosti. Za poruSenie povinnosti poskytovat sluzbu verejného osvetlenia sa
nepovazuje prerusenie alebo obmedzenie distribtcie elektriny zo strany prislu§ného
prevadzkovatela distribu¢nej sustavy z dévodov podla odseku 9.7.

8.2 Koncesiondr bude v ro¢nych intervaloch vzdy k 31. 5. nasledujtceho roka Verejnému
obstardvatel'ovi odosielat’ periodické sprdavy za predchddzajici kalendarny rok.
Uvedena sprava bude obsahovat najma:

* sprdavu o vykonanych zasahoch v ramci riadnej idrzby,
* spravu o vykonanych zasahoch obnovenia funkénosti modernizovanych Zariadeni
e Spotrebu elektriny (MWh)

8.3 Koncesionar sa zavézuje realizovat taky systém SluZobnej prevadzky, ktory umoini
nepretrzité preverovanie a presnt a dosledni kontrolu plynulosti a kvality vykonu
Sluzobne prevadzky.

8.4 Kontrolu kvality jednotlivych sluZieb bude vykonavat' Verejnym obstardvatel'om
uriend osoba zodpovedna za postup, ktord preveri jej silad s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a jej Priloh4ch.

OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST

9.1 Za okolnosti vylucujice zodpovednost sa povaZzuje taka prekazka, ktora nastala
nezavisle od véle povinnej Zmluvnej strany ,a ktora jej brani v splnenf jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna Zmluvna strana tato prekazku
alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a Ze by v ¢ase vzniku svojej povinnosti
zo Zmluvy tato prekazku predvidala.

9.2 Zodpovednost' nevylucuje prekazka, ktora vznikla a7 v ¢ase, ked' povinna Zmluvna
strana uZ bola v omeSkani s plnenim svojej povinnosti alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov.

9.3 Ani jedna zo Zmluvnych stran nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich
povinnosti, vyplyvajucich zo Zmluvy, ak preukaze, Ze: nesplnenie nastalo nasledkom
mimoriadnych, nepredvidatelnych a neodvratitelnych udalosti, prekazky ani ich
nasledky nebolo mozné v ¢ase uzatvirania Zmluvy predvidat, prekazkam ani ich
nasledkom sa nedalo zabranit, vyhnat ani ich prekonat.

9.4 Medzi nepredvidatel'né a neodvratitel'né prekazky patria aj tie, ktoré boli spésobené
neudelenim tradnych povoleni, licencii alebo podobnych opravneni pre ucely
plnenia.

9.5 Zmluvna strana, ktord porusuje svoju povinnost' alebo ktord s prihliadnutim na
vSetky okolnosti ma vediet, Ze porusi svoju povinnost' zo Zmluvy, je povinna oznamit’
druhej Zmluvnej strane povahu prekdZky, ktord jej brani alebo bude branit’ v plneni
povinnosti a poutit o jej désledkoch. Sprava sa musi podat’ bez zbyto¢ného odkladu
po tom, ¢o sa povinnd Zmluvnd strana o prekdzke dozvedela alebo pri nélezitej
starostlivosti mohla dozvediet. Nesplnenie oznamovacej povinnosti zavazuje
povinni Zmluvni stranu nahradit’ $kodu, ktorej sa mohlo véasnym ozndmenim
predist. U¢inky okolnosti vyluéujucich zodpovednost st obmedzené iba na dobu,
dokial' trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Okolnosti vyluéujice
zodpovednost’ oslobodzuji povinnii Zmluvni stranu od povinnosti platit’ zmluvnu
pokutu v désledku porusenia povinnosti, na ktort sa tieto okolnosti viazu.

9.6 Pocas doby trvania okolnosti vylu¢ujicich zodpovednost opravnena Zmluvna strana
nema pravo na odstipenie od Zmluvy.

9.7 Prerudenie distribucie elektriny . Verejny obstaravatel berie na vedomie, %e
prislusny prevadzkovatel' distribu¢nej sistavy, na ktord st odberné miesta
modernizovanych Zariadeni  napojené, je  opravneny obmedzit’ alebo
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prerudit  distribiciu v nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutni dobu v pripadoch
(i) stanovenych v § 31 ods. 1 pism. e) platného Zakona o energetike a v prisluinych
ustanoveniach Prevadzkového poriadku a (ii) na zaklade rozhodnutia Ministerstva
hospodarstva SR v rozsahu podla § 88 zikona o energetike. Pocas takéhoto
preru$enia alebo obmedzenia nie je Koncesionar povinny plnit' povinnosti so
zabezpecenim sluzZieb prevadzky verejného osvetlenia. Tym nie je dotknuty narok
Koncesionara na dohodnuté rocné plnenie.

9.8 Obmedzenie a PreruSenie plnenia Sluzobnej prevadzky . Koncesionar je
opravneny obmedzit’ alebo prerusit Sluzobnt prevadzku, a to obmedzenim
alebo Gplnym
prerudenim sluzby verejného osvetlenia, podla vlastného uvazenia, ak je Verejny
obstardvatel’ v omeSkani s uhradou ktorejkol'vek splatky ro¢ného plnenia alebo jeho
¢asti v termine splatnosti, a ak si Verejny obstaravatel nesplnil tito svoju povinnost
ani v nahradnom termine, ktory mu poskytol Koncesionar v pisomnej vyzve,
Koncesiondr v takom pripade nezodpoveda za vzniknuté Skody a nie je tym dotknuty
jeho narok na ro¢né plnenie pocas doby, v ktorej nie je poskytovana Sluzobna
prevadzka. Koncesionar obnovi obmedzent alebo preruSent SluZobnu prevadzku
bez zbyto¢ného odkladu po zaniku dévodu prerusenia alebo obmedzenia. Verejny
obstaravatel’ je povinny uhradit Koncesionarovi v3etky naklady vynaloZené pri
preru$eni/obmedzeni a obnovy sluzby verejného osvetlenia.

10. 0SOBITNE DOJEDNAIA

Tiato Zmluvu je moZné ukoncit’ na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych stran.
Jednostranne je mozné Zmluvu ukoncit odstiipenim od nej z dovodov uvedenych v tejto
Zmluve ako aj vypoved'ou.

10.1 Vypoved Z0 strany Verejného obstardvatela : Verejny
obstaravatel’ je opravneny ukoncit Zmluvu pred uplynutim Koncesnej lehoty
doruc¢enim pisomnej vypovede Koncesionarovi na zaklade nasledujicich skuto¢nosti:

10.1.1 Koncesionar sa neodévodnene omeska s plnenim modernizacie Zariadeni
verejného osvetlenia o viac ako 3 mesiace, pricom za kazdy deii omeskania si
mdZe Verejny obstaravatel' uplatnit pravo na iroky z omeskania vo vyske
0,05% z vysky investicie podla bodu 7.1.

10.1.2 Koncesionar nevykona opakovane Riadnu udrzbu, pricom pre ucely tejto
Zmluvy sa opakovanym nevykonanim sluZby Riadnej Gudrzby povaZuje viac
ako trikrat po sebe nasledujiice nevykonanie po¢as Koncesnej lehoty.

10.2 Vypoved zo strany Koncesionara : Koncesionar je opravneny ukoncit
Zmluvu pred uplynutim Koncesnej lehoty dorucenim predchddzajicej pisomnej
vypovede
Verejnému obstaravatel'ovi na zdklade nasledujuicich skuto¢nosti:

10.2.1 Verejny obstaravatel sa opakovane, najmenej trikrat pofas Koncesnej lehoty
dostane do omeskania s ithradou roéného plnenia o viac ako 45 dni;

10.2.2 Verejny obstaravatel’ znemozni Koncesionarovi plnenie sluZieb spésobom a
vrozsahu podla tejto Zmluvy, a to neposkytnutim riadnej sti¢innosti alebo
nesplnenim tych povinnosti, od ktorych je zavislé plnenie Koncesionara;

10.3 Vypovedna lehota. Pre udely odsekov 10.1 a 10.2 je vypovedna
lehota vztahujica sa na obe Zmluvné strany pat (5) mesiacov, pricom zacne
plynut od
prvého dria kalendarneho mesiaca nasledujticeho po doruceni vypovede.

10.4 Vylicenie zaniku Zmluvy. Tato Zmluva je zavdznd aj pre pravnych
nastupcov Zmluvnych stran alebo iné tretie osoby, na ktoré bola tato Zmluva riadne
postipena.

Zmluvné strany suhlasia, v pripade, Ze Koncesiondr zanikne, trvanie Zmluvy

nezanikne za predpokladu, Ze Koncesiondr ma pravneho nastupcu.
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10.5 _Poskodenie alebo znienie Zariadeni. Ak modernizované Zariadenia alebo
ich podstatna ¢ast’ (viac ako 2/3 modernizovanych Zariadenf) budd znicené
alebo
poskodené z ddévodov Nihodnych udalosti definovanych vél. 1 bod 1.7 Zmluvy a
pokial’ Koncesionar nevykona Mimoriadnu udrzbu do troch (3) mesiacov po vzniku

$kody a/alebo Mimoriadna udrzba nebude dokoncena do desiatich (10) mesiacov od
vzniku $kody podla ¢l. 1 bod 1.7, je Verejny obstaravatel' opravneny odstapit’ od
Zmluvy. Uéinky odstipenia nastani dorufenim ozndmenia o odstipeni
Koncesionarovi. Povinnosti Koncesionara pocas obdobia renovicie alebo uvedenia
Zariadeni do prevadzky nie su dotknute.

10.6  Vyzva na plnenie. Pred jednostrannym ukoncenim zmluvného vztahu podla
tejto Zmluvy je kazda Zmluvna strana, ktora tvrdi poru$enie povinnosti, povinna
dorucit’
druhej zmluvnej strane upozornenie s vyzvou na odstranenie nedostatkov v plneni
povinnosti a vyzvat druht zmluvna stranu na splnenie jej povinnosti v lehote 30 dni
od prevzatia vyzvy. Po uplynuti 30 dni zmluvné strany zhodnotia obnovenie plnenie
povinnosti poruSujucou zmluvou stranou. V pripade, ak zmluvné strany nie su
sposobilé zhodne konStatovat’ obnovenie plnenia povinnosti k spokojnosti druhej
zmluvnej strany, alebo ak predlozili pripomienky, ktoré nie je mozné povazovat za
postacujlice na obnovenia riadneho stavu, je strana, ktora tvrdi poruSenie povinnosti
opravnend ukoncit Zmluvu upravenym sposobom.

10,7 V pripade pred¢asného ukoncenia Zmluvy zo strany Koncesionara z dovodov
podla bodu 10.2 je Verejny obstaravatel povinny uhradit’ Koncesionarovi:

a) vietky existujice pefiazné naroky splatné k pred¢asnému dnu ukoncenia

b) zmluvni pokutu uréeni ako sumu zodpovedajicu vyske indexovaného

ro¢ného plnenia pre rok, v ktorom bola Zmluva predc¢asne ukoncena

c) vSetky Skody, ktoré vznikni Koncesiondrovi v suvislosti s predtasnym
ukoncéenim, s odobratim, prepravou, skladovanim a naslednym predajom
Osvetl'ovacich sustav,

d)ndhradu $kody, ktord vznikne Koncesionarovi pri pred¢asnom ukonceni

urc¢enu podla bodu 10.9.

Na tthradu narokov podla tohto bodu vystavi Koncesionar faktiru, ktorti Verejny
obstaravatel’ v plnej vyske uhradi v lehote 15 dni od datumu vystavenia.

10.8 V pripade predcasného ukoncéenia Zmluvy zo strany Verejného obstaravatela
podla bodu 10.1, sa zmluvné strany dohodli na tom, Ze Koncesiondr ma narok na
vietky existujliice periazné naroky splatné k pred¢asnému driu ukonéenia Zmluvy. Na
thradu naroku podla tohto bodu vystavi Koncesionar faktaru, ktori Verejny
obstardvatel uhradi v lehote 45 dni od datumu vystavenia.

10.9 Ciastka pri_pred¢asnom ukondeni Dohody Pri pred¢asnom ukonceni
Zmluvy, Koncesiondr uréi hodnotu ciastky, ktoru je Verejny obstaravatel’ povinny
uhradit’
nasledovne:

a) v pripadne demontize Osvetl'ovacich ststav a ich nasledného predaja sa ¢iastka
pri ukonéeni urci ako rozdiel medzi (i) sumou urc¢enou ako ndsobok 75 % zo sumy
indexovaného roéného plnenia pre rok, v ktorom bola Zmluva predcasne ukoncend
a poctu aj neukoncenych kalenddrnych rokov zostdvajicich do uplynutia Koncesnej
lehoty a (ii) cenou, za ktorti Koncesionar Osvetl'ovacie ststavy odpredal;

b) v pripadne demontaZe Osvetl'ovacich sustav, ktoré sa nepodari predat ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti v primeranej lehote odo dna ich demontaze a
prevzatia, alebo ak Osvetl'ovacie sustavy nebudi na zdklade dohody stran
demontované alebo ak Koncesiondr odstlpi od Zmluvy z dovodu podla bodu 10.5,
Ciastka pri ukonceni sa ur¢i ako nasobok 75 % zo sumy indexovaného ro¢ného
plnenia pre rok, v ktorom bola Zmluva predéasne ukonéend a poctu aj neukoncenych
kalendarnych rokov zostavajuicich do uplynutia Koncesnej lehoty.
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Ak bude rozdiel ¢iastky pri pred¢asnom ukonceni uréeny podla bodu a) zaporny,
Koncesionar vystavi Verejnému obstaravatelovi dobropis vo vyske sumy tohto
rozdielu, a zmluvné strany sa dohodli, Ze v sulade so vieobecne ziviznymi pravnymi
predpismi upravujicimi dan z pridanej hodnoty v platnom zneni sa tento dobropis
vystavi bez dane z pridanej hodnoty. Koncesiondr je opravneny zapoditat’ akékol'vek
svoje pohladavky ztitulu predCasného ukonfenia Zmluvy voéi Verejnému

obstaravatel'ovi proti akymkolvek pohl'adavkam Verejného obstaravatel'a voéi nemu,
a to bez ohl'adu na to, ¢i st tieto pohl'adavky splatné alebo nesplatné.

10.10 Privypovedi Zmluvy alebo odstiipeni od Zmluvy sa uskutoénené pefiazné plnenia
nevracaju.

10.11 Kazda zmluvnd strana je opravnena od Zmluvy odstipit’ v pripadoch (i) ak druha
zmluvna strana podala na seba navrh na vyhlasenie konkurzu alebo navrh na
zavedenie nitenej spravy Obce (ii) bol podany ndvrh na vyhlasenie konkurzu tretou
stranou, pricom dotknutd zmluvna strana je preukazatelne platobne neschopna
alebo st tu iné okolnosti ktoré odévodiuji zacatie konkurzného konania alebo bolo
rozhodnuté o zavedeni nitenej spravy Obce (iii) vrozsahu nesplnenych alebo
Ciastocne splnenych zavazkov vyplyvajtcich zo Zmluvy ak bol vyhlaseny konkurz na
majetok druhej zmluvnej strany (iii) bol zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu
pre nedostatok majetku alebo (iv) druha zmluvna strana vstapila do likvidacie.
Odstupenie od Zmluvy musi byt vykonané pisomnou formou s uvedenim dévodu
odstipenia a musi byt doruc¢ené druhej Zmluvnej strane. Odstipenim od Zmluvy sa
Zmluva zrusuje od okamihu doruenia ozndmenia o odstapeni, pricom Zmluvné
strany vyslovne prehlasuji, Ze odstipenim od Zmluvy nezanikaji naroky na
zaplatenie pripadnej zmluvnej pokuty alebo ndhrady $kody.

10.12 _Odovzdanie modernizovanych Zariadeni verejného osvetlenia v
pripade
redc¢asnéh néenia Zmluv

10.12.1Najneskér do 10 dni po dni, v ktorom bola Zmluva predasne ukondend,
Koncesionar odovzda Zariadenie verejného osvetlenia Verejnému
obstaravatel'ovi na ziklade pisomného protokolu. Zariadenia verejného
osvetlenia budi odovzdané v stave zodpovedajicom prevadzkovému stavu
ku dfu predtasného ukontenia. Zariadenia budi odovzdané bez
Osvetl'ovacich sustav, ktoré je Koncesiondr, najskor ku diiu predéasného
ukoncenia oprdavneny demontovat z modernizovanych Zariadeni, ak sa
zmluvné strany nedohodnt inak. V pripade, ak sa zmluvné strany dohodnu
na odovzdani Zariadeni spolu s Osvetl'ovacimi ststavami, zmluvné strany
uzatvoria kipnu zmluvu na prevod vlastnickeho priava k Osvetlovacim
sustavam, ktorych cena ku diiu predcasného ukoncenia bude urcena
primerane podla bodu 10.9 pism. b) Zmluvy, s ohl'adom na ¢as do uplynutia
Koncesnej lehoty.

10.12.2Verejny obstaravatel’ je povinny umoZnit Koncesionarovi demontaZ
Osvetlovacich  sistav, ak sa zmluvné strany nedohodli podla
predchadzajiceho bodu na ich odkipeni Verejnym obstaravatel'om.

10.12.3Verejny obstaravatel' v pripade pred¢asného ukoncenia Zmluvy uskutoéni
vietky ukony vsilade spodmienkami podla bodu 5.2.5 ako aj tkony
spojené s ukonenim zmluvy o prenechani odbernych miest, ku ktorym si
Zariadenia verejného osvetlenia pripojené v stlade s odsekom 4.2.

10.12.4V pripade ak modernizacia Zariadeni bude realizovana v etapéch, alebo ak
sa zmluvné strany dohodnt na rozsireni modernizacie, zmluvné strany buda
pri preberani a odovzdavani Zariadeni postupovat’ podla ustanoveni bodov
4.a7.3 atovo vztahu ku kaZdej jednotlivej etape modernizacie Zariadeni.

10.12.5V deii ukoncenia tejto Zmluvy, zanika aj pravo uzivat' odberné miesta podla
bodu 4.2. Verejny obstardvatel' sa zavazuje bez zbyto¢ného odkladu po
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skondeni trvania zmluvy uskuto¢nit’ vSetky tkony spojené s registraciou
uzivacieho prava kodbernym miestam, ku ktorym budi Zariadenia
verejného osvetlenia pripojené u prisluSného prevadzkovatela distribuénej
sustavy. V pripade ak vobdobi od skonéenia Koncesnej lehoty do dna
nadobudnutia registracie uZivacieho prava Koncesionara vynaloZi akékol'vek
petiazné plnenia v stvislosti s jeho postavenim uzivatel'a odbernych miest,

Verejny obstaravatel sa zavazuje skutotne vynaloZené nalady
Koncesionarovi uhradit.

10.13 Verejny obstaravatel’ ma v pripade pred¢asného ukonéenia zmluvného vztahu
podla bodu 10 tejto Zmluvy predkupné pravo na modernizovanu Osvetlovaciu
sustavu.

Cena modernizovanej Osvetl'ovacej sustavy verejného osvetlenia sa v takom pripade
urci nasledovne:

(Hodnota protiplnenia Koncesionara v EUR vratane DPH podla bodu 7.1 tejto
Zmluvy/Koncesna lehota v rokoch podla bodu 5.1 tejto zmluvy) * (Koncesna lehota v
rokoch podla bodu 5.1 tejto zmluvy - diZka trvania zmluvného vztahu).

11. SPOLOCNE USTANOVENIA

11.1 Oznamenia

11.1.1 Spdésob dorucenia . VSetky ozndmenia sa uskutolnia pisomne a povazuji sa
zariadne dorufené, ak ich Zmluvna strana dorudi druhej Zmluvnej
strane
akymkol'vek z nasledujucich sposobov:

11.1.1.1  osobnym doru¢enim Zmluvnej strane, ktord je adresatom, alebo
zastupcovi takejto Zmluvnej strany;

11.1.1.2  zaslanim doporuéenou postovou zisielkou Zmluvnej strane, ktora je
adresatom; alebo

11.1.1.3  e-mailom, s potvrdenim o zaslani, v pracovné dni a poéas pracovnej
doby medzi 8.00 a 16.00.

11.1.2 Jazyk. VSetky oznamenia podla tejto Zmluvy sa uskutoénia v slovenskom
jazyku.

11.1.3 _Prevzatie zasielok. Akékol'vek oznamenie, ktoré je potrebné podla
Zmluvy dorucit, sa bude povaZovat' za dorucené v pracovny defi
nasledujici po dni
jeho dorucenia, v pripade dorucenia podla odsekov 11.1.1.1 a 11.1.1.3. V
pripade dorudenia podla odseku 11.1.1.2, sa bude ozndmenie povaZovat’ za
dorucené v piaty (5.) pracovny defi po jeho zaslani.

11.1.4 Adresy. Oznamenia sa budu dorucovat na niZ8ie uvedené adresy a v pripade,
Ze Zmluvnd strana pisomne oznami ind adresu, na takato int adresu: Pre

Koncesionara: MAGNA ENERGIA a.s., Nitrianska 7555/18, 921 01 PieStany
Do ruk: Martin Ondko - predseda predstavenstva

e-mail: magna@magnaea.sk

Pre Verejného obstaravatela: Obecny trad Danovd, Danova 22, 038 42
Pribovce )

Do rik: Ing. Miroslav Danovsky - starosta obce

e-mail: danova@danova.sk

11.2  Rozhodné pravo a rie$enie sporov
11.2.1 Rozhodné préavo.Zmluvné vztahy vyplyvajuce zo Zmluvy sa riadia v
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Castiach neupravenych Zmluvou prislusnymi ustanoveniami platnych
pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

11.2.2 RieSenie sporov vzdjomnou dohodou . V pripade akychkolvek sporov,
ktoré vzniknt v budicnosti medzi Zmluvnymi stranami alebo vo vztahu k
tretim
osobam pri plneni tejto Zmluvy, sa Zmluvné strany zavizuju rieit' ich
prednostne vo vzdjomnej suéinnosti a vzajomnym rokovanim za aéelom
dosiahnutia zmieru v spornej otazke.

11.2.3 RieSenie sporov sidnou cestou. Akykol'vek spor, ktory vznikne medzi
Zmluvnymi stranami, ktory sa nepodari vyriesit vzdjomnou dohodou,
bude predlozeny na rozhodnutie prislusnému sadu so sidlom v
Slovenskej republike.

11.3  Dévernost informacii

11.3.1 Zavdzok mlcanlivosti . Obsah Zmluvy je doverny v zmysle § 271
Obchodného zédkonnika a tvori predmet obchodného tajomstva podla § 17
Obchodného zikonnika. Obe Zmluvné strany a ich zastupcovia st povinni
obsah Zmluvy uchovavat v tajnosti a s vynimkou situacii opisanych v
odseku 11.3.2 nesmi obsah Zmluvy spristupnit’ Ziadnej tretej osobe
bez predchddzajiceho pisomného stihlasu druhej Zmluvnej strany.

11.3.2 Vynimky . Povinnost zachovivat' dévernost obsahu Zmluvy vodi
tretim osobdm sa nevztahuje na poskytovanie tychto informacii (i)
zamestnancom, spolocnikom alebo akciondrom Zmluvnych strdn v
rozsahu, ktory je nevyhnutne potrebny pre vykon ich prace alebo prav,
alebo (i) pravnym poradcom, dafiovym poradcom, auditorom, bankam,
opravnenym organom verejnej moci alebo stidom, a to v rozsahu, v
akom je nevyhnutné tieto informacie poskytnit na ziklade platnych
pravnych predpisov.  alebo uzneseni, rozhodnuti alebo Ziadosti
prisludnych organov, (iii) zverejnenia Zmluvy v stilade s § 47 a Ob&ianskeho
zakonnika.

11.3.3 Verejné vyhldsenia . Ziadne verejné vyhlasenie tykajice sa Zmluvy sa
nesmie urobit’ bez predchddzajiceho pisomného suhlasu s textom tohto
vyhlasenia.

11.4 Ostatné ustanovenia

11.4.1 Vylucenie vzdania sa prava . Ziadny odkaz v tejto Zmluve na
akékolvek konkrétne prdvo alebo opravny prostriedok nezabrani, aby
Zmluvné strany uplatnili akékol'vek iné pravo alebo akykolvek iny opravny
prostriedok alebo aby vykonavali aktikol'vek &innost, na ktori méze byt
Zmluvna strana, podla okolnosti, inak opravnena zo zakona. Ak zmluvna
strana nebude striktne vymdhat ustanovenia Zmluvy, nebude sa to
povaZovat' za vzdanie sa akéhokol'vek zodpovedajiceho porusenia alebo
zavazku alebo akéhokol'vek nasledného poru$enia takéhoto zavazku.

11.4.2 Postipenie prdv. Verejny obstaravatel nie je oprivneny priva a
povinnosti z tejto Zmluvy postupit’ bez predchadzajiaceho
pisomného sthlasu
Koncesionara na tretiu osobu. Koncesionar je opravneny postiipit svoje
prdava a povinnosti zo Zmluvy v plnom rozsahu alebo ¢iastocne tretej osobe
za podmienky, Ze s tymto postipenim prav a povinnost vyslovi
predchadzajici pisomny siihlas Verejny obstardvatel. Predchadzajtci sihlas
sa nevyZaduje, ak Koncesiondr postiipi prava a povinnosti zo Zmluvy (a) na
iného prevadzkovatela zabezpecujiceho integrovanii spravu verejného
osvetlenia, ktory je spdsobily zabezpecit sluzby v rovnakej alebo obdobnej
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11.4.3

11.4.4

11.4.5

11.4.6

11.4.7

11.4.8

11.4.9

kvalite alebo (b) na ind pravnicki osobu, ktord je vo vztahu ku
Koncesionarovi jeho (i) ovladajicou osobou, alebo (ii) ovladanou osobou,
alebo (iii) osobou ovladanou tou istou ovladajicou osobou, ako st tieto osoby
definované v § 66a Obchodného zakonnika. Verejny obstaravatel
bezddvodne neodmietne udelit’ suhlas, pokial bude preukazané, 7e
nadobudajuca osoba zabezpeli spravu verejného osvetlenia v obdobnej
kvalite. Verejny obstaravatel’ sa zavazuje uzavriet dohodu o postipeni prav a
povinnosti na zaklade Ziadosti Koncesionara, ktorej stfastou bude
preukazanie splnenia vys$Sie uvedenych podmienok, a to najneskér do
tridsiatich (30) pracovnych dni po dorufeni Ziadosti Koncesionara
obsahujticej navrh takej dohody Verejnému obstaravatel'ovi.

Vylucenie zapocditania . Pokial' nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené
inak, Ziadna Zmluvna strana nesmie zapocitat’ Ziadnu zo svojich pohladavok
voli druhej Zmluvnej strane podla tejto Zmluvy proti Ziadnej z pohl'adavok,
ktoré ma podla tejto Zmluvy voci nej druha Zmluvna strana.

DPH. Ciastky podla tejto Zmluvy, si uvedené bez DPH a vZdy sa k nim
pripoéita DPH platna v danom c¢ase; pricom tato platna DPH bude vyictovana
a uhradena spolu s tymito prisluSnymi splatnymi c¢iastkami podla tejto
Zmluvy. Pokial' nie je uvedené inak, akékol'vek platby podla tejto Zmluvy sa
buda povaZzovat' za splatné iba ak budd v stlade s touto Zmluvou a s
prisludnymi danovymi dokladmi (faktirami) vystavenymi v sulade s
pravnymi predpismi platnymi a G¢innymi v danom ¢ase.

Pravne zastipenie . Zmluvné strany potvrdzuji, Ze pred podpisanim
Zmluvy mali moZnost' najat si pravneho zastupcu. Kazda zo Zmluvnych stran
znasa v

suvislosti s rokovanim alebo podpisom Zmluvy svoje vlastné naklady
(vratane nakladov na pravneho zastupcu).

lazyk Zmluvy. Této Zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku. V pripade
rozporov medzi slovenskou verziou a akymkolvek prekladom do
akéhokol'vek iného jazyka, bude rozhodna slovenska verzia.

U plnd Zmluva . Tato Zmluva obsahuje tplnd a konetni dohodu
Zmluvnych strdn o zdleZitostiach tvoriacich predmet Zmluvy a Zmluvné
strany nebudu

viazané Ziadnymi vyjadreniami, podmienkami, vyhldseniami, motivmi alebo
zarukami, ustnymi alebo pisomnymi, ktoré nie st obsiahnuté v Zmluve.
Dodatky. Akékol'vek zmeny a/alebo dodatky k Zmluve musia byt v pisomnej
forme, o¢islované a podpisané oboma Zmluvnymi stranami.

Rovnopisy. Tato Zmluva modZe byt vyhotovend v akomkolvek poéte
rovnopisov, pricom kazdy z nich sa bude povaZovat' za original, a vSetky
takéto originaly budu tvorit jednu a td isti zmluvu.

11.4.10 Oddelitel'nost . V pripade, Ze ktorékol'vek z ustanoveni Zmluvy bude

sitdom alebo prisluSnym S$tatnym organom =z akéhokolvek dévodu
vyhlasené za

neucinné, neplatné alebo nevymahatelné, alebo strati ucinnost, platnost’
a/alebo prestane byt vymahatelné z iného dbévodu, Zmluvné strany sa
zavazuju odstranit’ dodatkom takito chybu a to tak, aby bol zmysel Zmluvy
naplneny.

11.4.11 Pretrvavajice zdvazky . Zavazky Zmluvnych stran, ktoré vzhladom na

svoju povahu maji pretrvat’ aj po skonéeni platnosti Zmluvy nezanikaji a

budu i

nadalej platné a (i¢inné v plnom rozsahu. Bez obmedzenia vieobecnej povahy

vysSie uvedeného, nezanikaji naroky na zaplatenie pripadnych zmluvnych

pokut a naroky na nahradu Skody a ustanovenia o spdsobe dorucovania

oznameni medzi Zmluvnymi stranami, o rozhodnom préve, alebo o spdsobe
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rieSenia sporov, ktoré vzniknii Zmluvnym stranam podla Zmluvy.
12, ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1  Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

12.2  Téato Zmluva nadobida ucinnost vsilade s § 47a zakona ¢. 40/1964 7Zb.
Obciansky zdkonnik dfiom nasledujicim po jej zverejneni.

12.3  Prilohy ¢. 1 aZ 3 tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto Zmluvy.
Priloha ¢. 1 - Zoznam zariadeni verejného osvetlenia, ktoré si predmetom
protokoldrneho odovzdavania podla bodu &.4 tejto zmluvy.
Priloha ¢. 2 - Audit verejného osvetlenia obce Danova

Priloha ¢. 3 - Vykaz- vymer.

124  Zmluvné strany vyhlasujli, Ze st opravnené s predmetom Zmluvy nakladat,
zmluvné prejavy st im dostato¢ne zrozumitel'né a uréité, ich zmluvna volnost nie je
nicim obmedzena a pravny tkon je urobeny v predpisanej forme, vaZne a nie v tiesni
alebo za napadne nevyhodnych podmienok. Na dokaz vysSie uvedeného Zmluvné
strany podpisali tato Zmluvu.

Za Verejného obstaravatela: Za Koncesionara:
. 2 1 ? 5 A G 77 I Ay
V Danovej dita. S0t 207 V Piest'anoch dﬁa.....f .....................

Martin Ondko, predseda predstavenstva

MAGNA ENERGIA a.s.
Nitrianska 7555{18 2
24 01 Piedtany

e 16035743565 @
iC DPH: SK2020230135
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